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Konftel 300 — vocé
nunca ouviu nada igual

O novo Konftel 300 ndo é nada menos que revolucionario. Nunca houve um te-
lefone de audioconferéncia que combinasse funcionalidades Unicas e inovado-
ras dessa maneira. Que tal o guia de conferéncia que torna multiplas chamadas
uma tarefa facil? £ o cartdo de memdria SD para gravar ligages? E 0 modo de
selecao de chamadas que permite mudar e combinar trés modos de conex&do?
O Konftel 300 também ¢é ideal para contextos mais amplos, com a opcao de
adicionar microfones de expansao, headset sem fio e até um sistema de amplif-
cador. Tudo isso sem dizer que o Konftel 300 traz a ultima geracdo em quali-
dade de som, baseado no OmniSound®2.0, uma nova geracado de tecnologia
de dudio patenteada pela Konftel. Por fim, mas ndo menos importante, o Kon-
ftel 300 tem design Unico, que deixara qualquer mesa de conferéncia ainda
mais bonita.

KONFTEL 300

Vantagens do Konftel 300

e OmniSound® 2.0, a nova geragao de
tecnologia de audio.

e Conexdo USB, que permite o uso do telefone
para chamadas VolP.

e O modo de selegao de linha permite que vocé
combine e mude facilmente de tecnologia
de conectividade — analégica, USB, MOBILE.

e Guia de conferéncia para facil configuaragédo
de multiplas chamadas.

e Grave e ouga suas reunides com um cartdo de
memoéria SD.

e Microfones de expansao opcionais podem ser
conectados.

® Headset sem fio ou sistema amplicador
opcionais podem ser conectados.

e Pode ser atualizado com fungdes inteligentes,
nunca ficando obsoleto.

e 2 anos de garantia.



Feito com funcionalidades

O Konftel 300 amplia o uso dos telefones de audioconferéncia.
Além de ter qualidade de dudio impressionante, também tem elementos
inteligentes e acessorios para aumentar a qualidade de suas conferéncias.

Guia de conferéncia funcional

Esse novo elemento pode guardar até 20 grupos, eliminando o incomodo
da configuragéo das teleconferéncias tradicionais. Contatos individuais
podem ser arquivados na agenda do telefone.

Mude e combine conexdes

Além da opgado da conexdo analégica tradicional, o Konftel 300 permite
que vocé use seu computador para fazer chamadas VolP com banda

de transmissédo de voz de 7 kHz. Telefones GSM conectam-se via cabo
opcional. O modo seleg¢éo de linha permite que vocé combine ou alterne
facilmente entre diferentes conexdes. O Konftel 300 tem a

capacidade de conectar chamadas usando diferentes opgdes de conexao.

Gravagéo em memory card

O Konftel 300 é compativel com memory card SD, assim as reunides
podem ser gravadas e ouvidas. O memory card pode ser transferido
para um computador, permitindo ao usuério ouvir, eniviar ou salvar 0s
arquivos de audio da reunido.

Capacidade expansivel para salas grandes

Microfones de expansdo dobram efetivamente acapacidade de captagdo
de voz. Juntos, os microfones omnidirecionais e o direcional do Konftel
300 garantem captagéo otimizada de voz em salas grandes. Um headset
wireless também pode ser conectado ao Konftel 300, para utilizagdo em
q (@ y b apresentacoes. Para conseguir um efeito de dudio ainda mais potente,
T ey = 0 Konftel 300 pode ser conectado a um sistema amplificado. Um upgrade
de software é necessério para o amplificador.

OmniSound® 2.0 — som sensacional

Nossa tecnologia de audio patenteada, OmniSound®, esta em todos os telefones Konftel e
garante uma transmiss&o de voz cristalina. Agora levamos o OmniSound® para um novo nivel.

KONFTEL 300

Aupio
OmniSound® 2.0 Banda larga.
Microfone Omnidirecional.

Faixas de frequéncias — DECT 200-3.300 Hz, USB 200-
7.000 Hz.

Area de recepgéo: Até 30 metros quadrados? < 10 pessoas.
Volume: Méax. 90 db SPL 0,5 m.
Equalizador: Trés timbres: suave, neutro e claro.

CONEXOES

Conexé&o telefone analdgico: Modular 6/6 modular RJ11
com uma rede publica analégica de telecomunicagdes ou um
PABX analdgico.

Conexdo com PC: USB 2.0.

Telefone celular: 6/6.

Fonte de alimentagédo: 100-240 V AC/14 V DC.
Microfones de expansdo: modular 4/4.
Auxillury: modular 4/4 para headset wireless.

CONTATOS

Agenda telefonica: 50 contatos.
Grupos de chamada: 20 grupos.

GRAVACAO
Oferece suporte para gravacédo de cartdes de meméria SD de
até 2 GB.

PROTECAO ANTIRROUBO
Kensington® slot de seguranga.

DIMENSOES

Tamanho: Diametro 240 mm, altura 77 mm
Peso: 1 kg.

Cor: Grafite

VISOR E TECLADO
Tela: LCD, 128x64 px (13x6 cm)
Teclado: Alfanumérico 0-9, *, on/R, off, mute, hold,

volume up, volume down, 5 botdes para navegacao do
menu, modo de selegdo de linha, guia de conferéncia.

CONFORMIDADE

Telecomunicagéo: TBR21, 47 CFR Part 68/TIA,

IC CS-03 Issue 1 Jan. 1999.

EMC: EN301 489-1,3. eN 300 220-1,2, FCC subpart B
and C.

Seguranga elétrica: Ul 60950-1, EN 60950-1:2001.

AMBIENTE OPERACIONAL
Temperatura: 5° — 40° C.
Umidade relativa: 20 — 80 % sem condensacao

ACESSORIOS

900102113 Microfones de expansédo. O microfone direcio-
nal cardiéide aumenta o alcance de 30 para 70 m?.
900102087 PA Interface box.

900102084 Suporte de parede.

UPGRADES

O Konftel PC Suite faz upgrades do software do Konftel 300
via conexdo USB.

GARANTIA
Dois anos.
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